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— Kalauo Rita melakukan sesuatu kewajiban,
kita tidak boleh blmbang atau ragu dari semula
sampal akhir, Terus maju sampai perjalanan itu sele
sai !

Kalau tak berhasil; kita harus berani mengorban-
kan jiwa raga kita. Semacam inilah ‘yang dinama-
kan PENGABDIAN !

( Dr. Sun yat sen )

' o~ Putus asa eebelum mulal atau lelah sebe-
lum kerja .., , itu' namanya MALAS !

—-—Kcsomboag‘an ‘adalah pangkal keruntuhan !
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 Ulat sutera musim semi tak pernah lela
tetap memintal harapannya siang dan malam
" musnahnya mereka tak menjadi soal apa-apa
karena bukankah cinta tak pernah lenyap ?

Kupersembahkan ¢

Untuk ayah dan ibu yang kuhormati
Istriku Lilik Kirana Dewi yang kucintai
Puteri pertamaku. Cendrayani '
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ASUKAN yg dikepalakan Goansve Sin peng
itu berderap maju dengan gagah beraui.
Seluruh prajurit dalam barisan itu nampak-
bersemangat dan tegap2. Tiada seorang prajuritpun
yg menunjukkan perasaan gentar, takut dan kecil
hati. Semuanya tegap2, bersemangat dar maju de-
ngan langkah2 tegap. h :

Alat2 senjata berkeredepan menyilaukan mata
tertimpa oleh sinar matahari pagi. A
Pasir dan debu mengepul tinggi oleh kiprah serda
du2 Pak Gui dan barisan kudanya.

Setelah menempuh perjalanan beberapa puluh =
Li, sampailah barisan ini dilembah Say san kauw.
Goanswe memeriksa daerah yg bersemak belukar
lebat itu dengan penuh perhatian. Pikiran goanswe
melayang pada lima tahun yg silam - - - i
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Dndaemh Say san kauw 1mlab, kesatuan sianhor
yang dikepalakan Giu hoo pernah cr hantam otgg
barisan Bay hok peng dari kaum berandal sehing-
ga txada sedikit prajurit? Pak gui yang gugur.
Hmm . . Giu ciangkun benar2? seorang, panglima
perang yang ambisius, ‘akan tetapi goblok. dan g—-
dak mempunyai kecakapan apa apa,

Beruntung didalam pasukan = sukarclawan’ -terdapat
Hod ciangkun yang ‘berbuge tinggi dan pandai ‘me
ngatur siasat ‘perang sehmgga kekalahaa» itu dapa;
tertebus

Bahkan angkatan perang Pak gui dapat menduduki
sebuah benteng yakni. Moh. jinia,

Tempat ini memang sangat strategis, apabxla beran
dal berandal itu mempunyai seorang yang .ahli das
lam peperangan, tak akan semudah itu benteng—
Moh jinia jatuh ketangan kita. , , &

“Barisan itu terus berderap maju, kini mereka
telah menginjak dijalanan yang agak sen;plt, terjal
dan menanjak.

Daerah ini disebut Ah ‘kak poo, jarak antara Ah
kak poo dan Siauw hongsan sudah tnadg be;apa
Jauh lagl :

Berjalan lagi- kurang lebih - lima’ Li; pasukan
Pak gui telah inclewati pos yang pertamd, '



- Para touwbak ‘dan: houwlo -yang menjaga pos
itu menyambut kedatangan Goanswe dan rombo=
ngannya dengan hormat.

Begitulah sebelum mencapai pintu benteng, goan
swe dan rombongannya terlebih dahulu harus me-
Iewau puluhan pos pos dengan penjagaan yang

ras dan ketat.

Akan tetapi Goanswa dan seluruh akak buah
nya, tetap berjalan dengan langkah tegap daan ber
semangat. Tiada seorang prajuritpun yang menun-
jukkan sikap takut, jerih ataupun gentar. Maeski
pun mereka telah berada dalam sarang naga, akan
tetapi. mereka tetaptenang, tabah dan gagah berani.

Sementara itu tatkala Tay ong tay ong dari
Siauw hongsan ‘mendapat laporan babwa goanswe
dan rombongannya telah tiba. Mcreka lalu meme
nntahkan Ji tay ong Kay him untuk menyambut
terlebih dahulu.

Sedangkan- Sam tay ong Tio jiang, Kunsudan
Heksan Tay ong palsu menunggu d: pesanggerahan.

Be tulah, setelah mendapat perintah maka Moa
tian_kong Kay him bersama ajudan2aya lalu maju
kepmtu -benteng untuk menyambut goanswe  dan
rombongannya. ‘

M-.l'hat yng datang benar2 goansw. Sin peng,
maka Kay him bersama ajudannya segera melom
pat turun dari kuda masing2 d.m de'xgdn hormat
menyambutnga. 3 :




Goanswe pun bersama stafnya juga cepat2 me

lompat turun dan msmbalas penghormatan itu de-
ngan ramah dan manis.
— Aah, Ji tay ong, mengapa kau repot? keluat
sendiri menyambut kedatangan kami ? Bukankah su
dah cukup mengutus beberapa touwbak untuk me
- nyambut kedatangan kami ?

.7 '— QGoansws, karena goansw: adalah seorang
yg baik budi, aku sendiri banyak mendapatkan per
tolongan dan limpahan budi dari goanswa. Oleh ka
rena itu sudah sepantasnya saya keluar utk menyam
but. Selamat datang goanswe, selamat datang cu-
w> sekalian di benteng Siauw hongsan ! .

Mari, man silahkan masuk, silahkan masuk !

Begitulah Ji tay ong Kay him telah bertindak
selaku ketua penyambutan.
la bersama ajudanZn‘ya memimpin goanswe & rom
bongannya menuju kepesanggerahan besar.
Sepanjang perjalanan menuju kepesanggerahan be-
sar, nampak para liauwlo dengan berseragam ring
kas dan bersenjdta lerng'cdp berbaris di kdnan kln
]alan ‘

Goansw: dan pasukannya melew iti barisan
berandal2 itu dengan sikap tabah,  tenang dan
gagah terani. . vanbi 40k



Di muka pintu pesanggerahan, goanswe -dapat me.
‘lihat Hek san tay ong palsu berdiri dengan diapit
oleh kunsu Sun su kauw dan Sam tay ong Tio -
jiang. ;
Di belakang dan di sekeliling tokoh? = berandal itu
berbaris: -sebuah - kesatuan liauwlo yang bersenjata
lengkap.
Melihat kedatangan goanswe, maka Hek san tay
ong bersama kunsu dan Sam tay ong cepat2 maju
dan hendak menjalankan penghormatan sebagaima-
na layaknya rakyat yang berjumpa dengan pejabat
pemerintah. ;
Akan tetapi goanswe cepat? maju dan mencegah
perbuatan mereka.

— Jangan terlalu repot’ untuk menjalankan pe-
radatan, bangunlah, baugunlah, mana berani aku
menerima penghormatan cuwe ?

Tokoh2 berandal itu merasa lega diddlam ha
ti. Szsungguhnya mercka. hanya ber pura untuk
menakluk, maka siapa berkesudian untuk berlutut
dan menjalankan khia lee dihadapan goanswes Sin
peng ?

Dengan penolakan goanswc itu Sam, . tay ong dan
Sun su kauw merasa sangat puas dan gembira,
Goanswe dan staf.ya lilu dibawir miasuk kedalam
pesanggerahan dan dis tu telah diatur meja meja -
perjamuan.,

Tokoh? berandal itu melayani goausw. & stafaya
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dengan ramah dan manis.
sreka makan minum dan ber-cakap2 seper-
ti juga kawan kawan lama. :
Beberapa saat kemudian Hek san tay ong me
ngangkat mukanya dan berkata.

— Kukira goansw: dan rombongan telah cu-
kup melepas lelah. Marilah kita bersama sama me
lihat lihat kepanggung Siu hang tay !

— Ya, saya dengar tay ong telah bercape les
lah mebangun pangguny itu khusus untuk menyam
but kami. Apakah kabar itu benar ;4

Hek san tay ong palsu dan tokoh2 berandal
itu tertawa bangga.

—. Tidak salah, selama satu bulan kami kerja
kan dengan kerja sput dan lembur terus - menerus
schingga panggung yang kami rencanakan itu jadi
tepat pada waktunya.

‘Goanswe, apabila goinsws2 sudah tidak ‘mera-
sa cape Jagi, marilah kita melihat lihat panggung’
itu ! : 3

Diatas panggung Siu hang tay telah kami a-
tur sedemikan rupa schingga pernyataan penaklu-
kan kami secara resmi dapat dilakukan diatas
panggung itu. :

g}



Goanswe Sin peng tidak segera menjawab, ia ber- |
paling kepada jenderal Giu hoo dan berkasak ku~
suk sangat pelahan.
Sengaja goanswe berbuat demikian untuk menarik ‘
perhatian tokoh2 berandal itu. . 4
Benar saja, pancingan itu telah mengena sasarannya.

Dan jenderal Giu hoo karena sudah meneri-
ma petunjuk dan pesan dari Hoa boklan atau Sri ‘
kandi kita maka ia pun dapat bermain sandiwira |
dengan amat bagusnya. Mirip seorang jenderal yg

“amat tolo! ia menjawib kasak kusuk atasannya de |
ngan blak2an dan sangat bloon. :

*  — Goanswe boleh lzgakan hati dan tenangkan
pikiran. Boatciang bersama anak buah boatciang
telah melakukan penyelidikan dan pemeriksaan de
ngan amat teliti. D1 dalam beateng dan sekeliling
panggung Siu hing tay tidak terdapat pasukan-
Bay hok peng. , '

Tay ong obersama seluruh anak buahnya dengan
hat tulus benar2 hendak datang menakluk. . Oleh
Karena itu goanswe: tak usah selempang dan mena
ruh syak wasangka.

lentu sajy para Tay ong itu demi mendengar

jewansan jeaderal G.u hoo yang dogol dan terlatu
bloon padu tertow. gelake.
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— Haaaa - - haaaa - - - goanswe, apa yang
Giu ciangkun terangkan adadalah dari hal yang be
nar. Goanswe tidak perlu bercuriga dan bersangsi,
kami dengan tulus hati benar2 hendak menyatakan
penaklukan kami.

Goansws Sin peng cepat cepat menggoyang go
yangkan tangannya. -

— Harap tay ong sekalian tidak merasa teru
suk perasaan, sebagai abdi negara kami harus ber-
tindak sangat teliti dan hati2. Apabila tidak, ba-
gaimana kami dapat menghidupi keluarga dan me
megang terus pekerjaaan ini ?

Jaman sekarang mencari pekerjaan sangat su-
lit, oleh karena itu kamipun berjuang secara mati2
an dan sepenuh hati untuk dapat memegang peker
jaan ini. ;
Kalau samp,u bersalah dan dipecatkanrunyam? Bu
kan saja saya pribadi yang mendetita, akan tetapi
serumah tangga dan seluruh anak buahkupun akan
turut menangguog akibatnya.

— Huaa - - haaa - - kami mengerti, kami me
ngerti.

M:njawib tokoh? berandal itu masih dalam
keadaan tertawa ter-bahak?. Mzcreka sangat puas
dan merasa geli akan tingkah laku jenderal Giu
Hoo yang ketolol tololan dan sangat bloon.

Begitulah setelah bercakap cakap lagi bebera
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pa saat. lamanya, maka para tay ong itu lalu me-
ngajak goanswe dan stafnya pergi kepanggung Siu
hang tay. .

— Marilah kita berjalan bersama sama, goan
swe tak periu bersangsi dan berkhawatir, kami ti-
dak akan mengakali dan memasang jeoakan untuk
goanswe !

— Ya, ya, aku tahu - - akutahu ! Men
jawab goanswe Sin peng sambil tersenyum dan-
mengangguk anggukkan kepalanya. :

Berjalan kurang lebih lima Li kearah timur, |
maka sampailah rombongan itu disebuah tanah ia.
pang yg cukup- luas.

Disekeliting tanah lapang itu banyak ditumbuhi se
mak . belukar yyg sangat lcbat. Dan beberapa gu-
pung gunungan mirip dengan benteng2an bercong-
olar dalam jarak yg tertentu. :

_ Sebagai seorang panglima perang kawakan &
ulung; sekilas memandang tahulah goanswe bahwa
disekeliling panggung telah diatur dan disembunyi

_kan pasukan Buy hok peng. : i
Akan tetapi karena scluruh anak buahnya telah si
ap siapa, keseluruhnya mengenakan seragam berla
pis baja dan mem)aw.u senjata panjing serta anax
panah.
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Maka goanswe merasa berlega hati dan bersikap
tenang? saja. Apapun yang bakal terjadi, persiapan
sudah diatur, maka apa yg akan ditakutkan lagi ?
Rombongan itu langsung memasuki tanah lapang
dar menuju kepanggung Siu hang tay. : v
Dibawah panggung empat taobak dan kesatuan? —
masing masing maju untuk menyambut Goanswe
dan rombongannya.

Keempat touwbak itu adalah : Thio ciam, Songban,
Tio liep dan Sun kian. o
Masing? touwbak mengepalakan 500 liauwlo dengan
bersenjata lengkap.

— Sclamat datang goanswe dan rombongan
mari silahkan naik kepanggung untuk melihat liha$
bangunan bagian atas | :

Meayambut para touwbak itu dengan sikap
menghormat dan ramah.
Terima kasth! Meajawab godnswe dengan tersenyum

— Biarlah aku melihat lihat  sekeliling pang -
gung im uatuk meacari t:mpat dimana anak buah
ku harus tinggal.

Mendengar kata? goanswe san, . penas:hat kun
su cepat’ maju dan memberikan jawabannya.
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— Biarluh anak buah_ kami mendirikan tendas
dan kubu? darurat ditanah lapang ini Goanswe ti
dak usah berkhawatir Dalam waktu yang singk
tenda? dan kubu? peristirahatan itu pasti sudah
kan berdiri. S

—  Syukurlah, syukurlah, bila demikian kan t
dak repot ? Jauh jauh kami datang kemari, kalau
tidak ada tempat .untuk tidur kan susah ? :

— Ah, segala persiapan telah kami atur dan "
pcrsnapkan baik, goanswe t:dak perlu berkecil hati.

Kunsu lalu menghadap  Tay ong dan Sam tay

ong. Ketiga tokoh kaum berandal itu kelnhatan b:r
bisik bisik. -
Kemudian Sam tay ong Tio jiang memanggil beberapa
touwbak. Kepada mereka Tio jiang memerintahkan
supaya mengerahkan anak buahnya untuk memba-
ngun kubu’ dan tendal darurat di sekeliling pang-
gung.

— Sclesaikan dil:m waktu yang singkat, anak
buah goanswe hendak mengaso.

— Siap .. siap , . siap | Pura touwbdak itu
menyarasan kesediaannya. S:telah m:mberi hormat
merckapun segera sa-ngundurkan dirt dan melaksa
kua perintah sang atasain dengan cekatan, L
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Waktu itu goanswe dengan amat teliti melihat li-
hat keadaan. panggung.

Ting:i panggung itu kurang lebih l'ma ‘belas meter
Di tingkat teratas merupakan panggung yang terbu
ka. Di kanan dan kiri dipancangkan lima macam
bendera dengan lima macam warna pula yaitu :
Merah, biru, hitam, hijau dan kuning.

Di bagian muka diatur sebuah meja dan tiga
buash kursi.
Dengan matanya yang celi goanswe dapat melihat
bahwa pada bawah meja serta kursi2 itu terdapat
scutas tambang yang menggerai terus masuk keba-
wah tanah.

Tahulsh goansw: bahwa itulah sumbu dynamit yg
dihubungkan d:ngan meja kursi diatas panggung.
Begitu indah dan megah bangunan itu sehingga o-
rang orang yang tak mengetahui kalau panggung
itu adalah sebuah jebakan atau perangkap, beg'im
melihatnya pasti akan merasa tertarik dan ioginna
ik melihat lihat atasnya.

D‘bagian bawah dibanugn pula sebuah bangunan
mirip bungilouw. Dilam bangunan yang mirip bu
ngalouw itu tclah siap penabuh? alat musik.

Dan begitu menerima aba? maka mereka segera
menabuh alat? musiknya dengan amat merdu.
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Setelah melihat lihat dibagian bawah, maka go- i
answe kembali dndesak oleb Hek san fay ong pale
su untuk naik. T

— Silahkan goanswe naik keatas dan melihat li-
hat bangunan itu pada bagian atasnya ! 1
Apabila goanswe sudah menetapkan waktunya, ma
ka kami bersama seluruh aoak buah kami akan -
berlutut dibawah panggung untuk menyatakan me-
nakluk dan mendengarkan amanat goanswe. &

- = Baiklah, kami sujah mengetahui sungguh?
bahwa kalian memang benar benar hendak mena-~
kluk. Akan tetapi Tay ong sekalian juga mengerti
bahwa kami bertindak atas nama baginda. Jadi me
nurut tata peraturan kami harus tunduk dibawah
baginda Tidak berani bertindak grusa grusu dan
melancangi.

' Hek san tay ong. Sun su kauw dan Tio jiang
menjadi melengak mendengar jawaban goanswe itu,

— Apakah maksud kata kata goinswe ini ? Me
n:gaskan H:k.ao tay ong palsu deagan suugguh?

E Tegaspya kami bertindak atas nama d:n
dibawah Bansweya QOlch karena itu kami tidak be
rani melancangi naik keatas panggung Siu hung tay.
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; Mendengﬂ-gawaban Goanswe itu para tokoh
kaum berandal ‘menjadi bercekat hati dan saling,
pandang dengan perasaan was was dan pikiran pe
nuh tanda tan; v

— Apaka kami harus menemani goanswe na
ik keatas panggung ? Bertanya pula Hek san tay
ong palsu kurang mengerti maksud goanswe.

Goanswe Sin peng menggeleng gelengkan ke-
pala dengdn bersenyum simpul, jawabnya pula

~~ Nantipun kami akan menatki tangga pang
gung itu dan duduk diatas, hanya terlebih . dahulu
Cap kekuasaan yang newakili baginda harus terle
bih dahulu berada diatas.

Lzpih jauh goanswe memberikan penjelasan.

— Setelah cap kekuasaan itu berada diatas, a
ku dan segenap stafku akan berlutut menjalankan
Kha lee.

Tiga kali- menyebut nama bagtnda dan me nuji-
kan kata? :

Ban sw:, ban sws, ban ban swz ! Barulah ka
mi akan ndik keatas panggung dan menjalankan tu
g1s kani seoagamana apa yang telah kami sepa-.
kati. Mznerima penaklukan cxongw. sekalian dgn
Lutub:.hl efouiKd,

Deigan penjslasannya i maka tokoh2 berandal i
tu tidak dapat mzmaksa. Peraturan dan peradatan
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pada jaman dahulu kala memang begitu, maka a- i{
pa yg mau dikata lagi ? |
Dengan perasaan mengkal dan hati berat terpaksa
mereka menyambut pernyataan goanswe. i

- Tanpa menunggu jawaban para tayong, goan-~ :
swe segera memanggil salah seorang ajudannya yg
berpangkat touw tok.

Touw tok pembawa Stempel palsu yg terbungkus

kain sutera merah 1tu segera maju mengnadap dan
berlutut dihadapan goanswe. o
Dengan hormat dan kh:dmat seakan akan cap ke &
rajaan’ benar2 goanswe menyambut bungkusan. itu.

“Dalam hati goanswe berpikir - - diantara to-
koh berandal ini Hek san tay ong tak perlu kita
knawatirkan. Dia adalah Hcek San tay ong palsu se
hingga kepardaiannya tak perlu kita  khawatirkan,
Ji 1ay ong Kay him bugenya juga tidak seberapa.
tinggi, kl(d masih sanggup menghadapinya.

Dan kunsu. meskipun otaknya cukup 'lihay akan
witapl -ia tidak mengenal gisiauw ( timu silat ‘acau
kongfu ). Kitapun juga tidak perlu sangat meng - :
khew stirkan dan memusingkannya. Hanya ini Sam

tay vng Tio jiang pukan saja bugenya cukup ma-
lang, pun 14 adalah seorang yg t-,rkcnal lic k, xe-
Jag dan Banyak mashhataya. - : ‘
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Baiklah pertama tama aku membereskan dia. De-~
ngan hilangnya Sam tay ong Tio jiang, kekuatan
para berandal itu akan banyak berkurang.

Maka setelah diperhitungkan masak2 dan te-
lah tetap pikirannya, goanswe lalu berpaling kea-
rah Sam tay ong. :

— Sam tay ong, karena diantara Samwe tay
ong engkau adalah yang termuda maka terimalah
cap kekuasaan goanswe ini dan letakkanlah diatas
panggung. - e

Kami sekalian akan berlutut untuk menghor-
mat ‘baginda dan memujikan : Banswe ban swe,
ban ban swe tiga kali. oo

Setelah upacara penghormatan ini kami jalan-
Kan parulah kami akan naik untuk melihat lihat
panggung -bagian atas serta menyelesaikan urusan
kita sebagai mana apa yang telah kita damaikan
bersama. ;

Untuk menolak tentu saja Tio jiang tidak be - .

mikian. ~
Akan tetapi untuk naik keatas ia sendiri me: -
rasa takut dan panik. ' L
Bayangkan saji seluruh -panggung dan sekitar
nya telah’ dipasang: alat2 peiedak, sekali salah'.lang
kah bukankah jiwanya akan melayang dengan tu-.
buh hancur lebur menjadi se walang2 247

rani scpab peraturan pada jaman itu memang de-
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Benar2 ‘keadaan. Sam. tay ong pada saat. Ltg
;epem juga -kata dalam- dongéng, seorang anak y
~ disuruh memakan buah simalakamang. Dimakan i
. bu mati, tidak dimakan ayah yg mati, _]adl serba
salah dan runyam sekali.
Wa)ah Sam tay ong nampak tegang dan pucat par

i, dadanya sesak seperti mau meledak dam pxku‘an :
»1.ya sangat gelisah. :

— Kaulah yg termuda di antara Samw.. tay;,
ong. maka pantaslah apabila aku meminta Sam-
tay ong untuk membawa cap kekuasaan imi dan
meletgkkannya diatas panggung. 1

__ Tie jiang melink kearah Kunsu. Dan kunsu
“Son su kauw dengan ber kejzp2 memberikan i1sya
ral supayd ia mematuhi perintah goansws sehingga
tidak membuka rahasia dan menggagalkan rencana.

4 Melihat kunsu mengangguk pelan sambil me-
nigejap2kan mata, maka dgn hati berat & apa boleh |
buat ‘Sam tay ong Tio jiang lalu menyambut pung
kusan stempel itu.
Bersama ajudanZaya Tio jiang lalu menaiki tangga
dan ndik Ketempat yg paling atas.

Qrang lain mungkin tidak m2ngetahui bagaimana
perasaan  T10 jlang pada sast  miadlki paaggang
Siu Lang tay 1lu. :
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Kekusutan pikiran, kegelisahan hati serta bermae
cam macam perasaan bercampur aduk menjadlsatu
Demi goanswe melihat musuh yang paling berat te
Jlah menaiki tangga panggung, tiada terluklakan beta
pa suka citanya. : :

“— Haaa . . haaaa . . inilah yang disebut mus
slihat lawan muslihat dan akal lawan akal. Kalian
dengan licin hendak mempedaya kami, kini justru
kalianlah yang bakal mampus dalam perangkapmu
s=ndiri. Berpikir goanswe d:ngan penuh kegirangan.

— Aku ingin membuktikan sampai dimana ke
jujuran Louw hoan hoa kiongcu dalam membela-
Pak Gui. i
Apakah semua info yang diberikan itu benar atau et
kah hanya permairan belaka ?

Berpikir goanswe Sin peng’lebih jauh sambil mata
nya tak lepas’ memperhatikan kaki Sam tay ong
dan pengikut pengikutoya yang setindak deml se -
tindak melangkah natkyi e o .

Semakin dekat dengan panggung yang teratas sema
kia pucat dan bergemetar Sam tay ong. Dan pe-
ngikut pengikurnya yang tidak mengetahui apa?—
tentu faja tetap bersikap tenaag dan  adem ayem.
Meicka udak tahu bahwa wmaut telah mengangakan
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mulutnya sedemiKian lebar. .
Diantara prajurit2 Pak gui terdapat seorang

prajurit yang menyusup masuk ketanah lapang de

ngan membawa sebuah bungkusan.
Prajurit itu sangat berhati hati, gerakannya

gesit dan lincah. Ja menyusup masuk dan menem

patkan diri di tengah® lautan serdadu Pak gii.

Tatkala dapat melihat Sam tay ong Tio jiang
dan pengikut pengikutnya menaiki tangga panggung,
maka prajurit yang nyolowadi atau sangat mencu-
rigakan itu segera ber ingsut2 dan menyurut kebe-
lakang.

Dengan amat hati2 ia membuka bungkusannya
dan melepaskan sepasan; burung dara berbulu pu
tth.

Tiada seorangpun vang dapat melihat perbua-
tannya sebab pada saat ‘tu semua mata terpusat
kepada Sam tay ong dan pengikut2nyd yang menai
ki panggung Siu hang tay. j

' Begitulah dalam sekejap diangkasa telah ter
bang berputaran sepasang burung dara berbulu pu
tih.

Para pembaca yang budiman, prajurit yang be
rindap indap menyusup masuk xetanah lapang itu
bukan lain adalah Thio hin. Bzkas hauwio kaki
tangan Kay him yang sudah menakluk Kepada
Pak guw dan kini  menjatankan  titah  goansw:
bersama St kandi k10 a menyusup m a4 3 u K
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kedalam bengteng Siauw hongsan.

Tatkala tokoh2 berandal itu dapat melihat se
pasang burung dara putih yg terbang berkalangan,
tiada terkatakan betapa bercekatnya hati mereka.
Terlebih lebih Sam tay ong Tio jiang yg saat itu
sudah berada di panggung tingkat teratas.

— Ah celaka ! Mengeluh mereka - -~ sia
pakah yg telah melepaskan burung dara itu ?

— Ah, matilah aku ! Mengeluh pula Tio ji-
ang diatas panggung.

Maka tatkala Louw hoan hoa kiongcu dapat
melihat sepasang burung dara terbang berkalangan
diangkasa. Ia segera memberi perintah kepada Lan
hiong dan Lam giok untuk menyulut sumbu dyna
mit.

,Dalafn sekejap terdengarlah dentuman? yg me
nggelegar sangat dahsyat.

Buumm -~ dung ~— @ gelegerr -~ buum
duunng —

Bumi seakan digoncang gempa tektonis yang amat
dahsyat. Seluruh manusia yg berada ditanah lapang
sangat terkejut dan kekalutan segera timbul.
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Panggung Siu hang tay yang tegak: berdiri ~dengai
megah, menjulang tinggi sangat indah itu kini men
jadi hancur lebur dan dijilati sang jago merah yg
mengganas dengan hebatnya. 4

Tidak ampun lagi, Sam tay ong Tio jiang bersama
seluruh pengikutnya telah melayang jiwanya dalam
keadaan hancur lebur.

Asap mesiu bergumpal gumpal menggelapi se:
luruh tanah lapang. Jerit lengking, teriakan? dan ca
ci thaki membuat arena tanah lapang itu sangat ga
duh dan kalut.

— Ada bangsat yang berkhianat ! Awas ada’
bangsat yang mengkhianati kita. Jangan gugup dan
kacau, berkompaklah untuk membasmi Gui peng !
Ber teriak2 Kuosu Sun su kauw dengan sengit. ‘

> Sementara itu goanswe Sin peng setelah me -
nyatakan bahwa into dari Louw hoan hoa kiong-
cu t_)euarz beroukti, 12 merasa sangat girang.

-- Kiongcu benar? membela kita secara ju-
jur dan tulus hiti. Syacuriah. syucurlan, siancay !
pserpiir Goanswe denzan penuh sukactia. i
Menurul Louw Rodn hoa kiongea dyaannt? yg ditanam
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‘ParS- beundal ity sumberoya mdapicdl ﬂu ‘bash
tempat. Kini yg meledak baru sebuah ‘tempat, 1iis
caya masib ada dna buah tempat yg belum ‘mele-
dak. Ba»klnh aki segera menarih mundnﬁ pasukln
Ru.
|
I

Goanswe Sin peng segera menghimpun insn-
kannya dan memberi komando untuk” barjérah e
"plt meninggalkn tanah Iupang ila ! ;

S Kunsu Sun su kanw. Ji tay.. m le hun dan

‘ Heksan. Tuy ong. palsupun dnagan ~gugup, segera
mengatur para touwbak dan; liauwio -untuk mengu
rong kesatuan Pak gui,  Pestempuran. berkecamuk
depgan amat serub dan dahayat.

— Kurung rapat, hujani gmh Pnngh dln ja.
ngan. kasih - Iotos ! "°
Ber-teriak2. para’ pentolan bcranaal uu membotl ko
mando unak buahnya ;

Akaa tetapi dalam cuaca’ remlng dan gelap,
sussana pertempuran sangat kalut dap acak?an, pa
ra berandal yg bersenjatakan busur dan panab G-
duk bsrani melaksanikan ps: nntah ita.
Mercka takut meogenai retan’nya acndm.

" Bexitulah dc1gan tetap dan,
tapak kesatuan peiang Pak gov
dau Scmakin jeuh dari tanab ta



Ji tay ong Moa tian kong Kay him melihat
Samteenya telah gugur, tiada terkatakan betapa sa
kit hati ia.

Dengan penuh kemarahan Kay him mengepa-
lakan dua puluh ribu liauwlo menghadangpasukan
Pak gui di mulut pintu benteng.

Sementara itu Heksan tay ong palsu menjadi
bingung dan kelabakan setengah mati. Hal inisung
guh sangat menggelikan. Sebab dia adalah liauwlo
biasa yang diharuskan menyamar sebagai Hek san
tay ong. Maka setelah huru hara itu terjadi, tiada
seorang liauwlopun yang mengidcuhkan dirinya. Ja
ngankan mematuhi kata2nya, menghnraukanpun ti-
dak. :

Dalam keadaan bingung dan tak tahu -apa
yang hendak diperbuatnya itu, justru ia berpapa-
san dengan goanswe.

Pertempuran tak dapat aielakkan lagi. Akan
tetapi pertarungan itu hanya berjdlan tidak lebih
dari tiga jurus.

Tombak goansw: telah menembus dadanya se
hingga Raja begal palsu 1itu menjerit panjang me-
nyayatksn hatt dan tubuhnya rojoh terbanting ke
atas tanah dengan tidak bernyawa.

Kemudian goanswe lalu memoeri komando anak
buahiiya yntuk mencijang geivmookia hauwio u
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dengan gencar. .. i | o
Sebagaimana para pembaca telah mengetahui dimu
ka bahwa serdadu2 Pak gui melengkapi dirinya de
ngan berpakaian seragam berlapis baja. Peralatan
senjata mereka gunakan adalah tombak panjang
berkait, rantai, kapak bergagang panjang dan a-
nak panah.

Oleh karena itu hamukan mereka bagaikan banjir
bandang yg sukar untuk dibendung.

Meskipun para liauwlo itu berjumlah jauh lebih-
banyak. Akan tetapi dengan mudah mereka diba-
bat laksana tukang angon memoabat rumput.

Rawe raw: rantas, malang malang putung. Maju
tatu, muadur hancur. D:mikianiah hamukan- praju
rit Pak Gui itu laksana gelombang pasang yang-
menghamtam bawu2 karang.

Dilam seskejap mayat2 telah bersusun tindih, ma-
lang melintang meninggi bukit. :

Senjata2, perisau, busur, dan anak panah ber -

geletakan semrawat malang melintang bagaikan Ozt

nggokan sampabh. i :
Utak dan darah berceceran dimana2.

Pemandangan ditanah lapang dalam benteng
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Slauw hongsan benm mirlp dnalam ”akheri‘t"l,
‘neraks’ ‘'sap ‘tojub. o
‘Mayat2 bergele(akln malang melintang, para liauw
16 ataupun pra_yum yang terluka, merayap ditanah
ﬁlémmg, samml tah henu’nya mengeluaruan rinti
L PR

Kunsu Sun su kauw pada waktu itu betl
dan; paik, keatas mépara benteng.
Dari atas menara benteng . Suo sun kauw mclo ~
ngok kebawah. 8
Methihat bala' tentaranya ‘menjadi koear koCir
u:uaumm betupa murkanya dia. - E

_v 1

- Hmm, enlah keparat mana yang herkhia-
nat setin. ga menibuat. matinya Sum tay. ong.
Apabila Loiw hoan boa kionucu dapat mendenpar
hatbwa ‘rencana yang telah dipikirkan mas;kz mi‘
uagal alaugkuh memalukuu nckuh, Skt ; !

" Setetah’ memakn makl seoranx ‘diri ‘untuk me-,
lampmskan perasaan penasarannya, makh Kunsu
Sun su kauw lain turun kembali gan meoghimpun
para hauwbo yang masm mdup :

Scpunlah dua puluhan ribu dapat ia koord: ~
nif. b.ldnjuluyn <unsu lalu Mmembawa wereku kelu
a1 dati tavah up..ug dan bcap‘a kata( mp.un“o
Fedtwa - B st
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Marilah kifa menengok Rembali keadaan per
tempuran di sekeliling tanah lapang.

Melihat usaha untuk menghancurkan benteng
berandal dari luar dan dalam mulai nampak hasi
nya, maka Srikandikita segera mempersiapkan tom
bak Lee hoa cio dan mencemplak kudanya turut
terjun kegelanggang péperangan.

Justru Srikandi kita berpapasan dengan Ji tay
ong Kay him. Mereka saling melontarkan caci ma
ki, kemudian menggerakkan alat senjatanya masing?.
Mereka bertarung dengan sengit,

Panggung Siu hang tay pada saat ito terus
bergemeretak dan berjatuban atap serta bahan?2
bangunannya yg di makan api.

%

Sebentai2 |8tusan bergema, pijar dan lelato a-
pi bermuncratan laksapa kembang api raksasa yg
menyilaukan mata. )

Di tengah? tanah lapang suara gemerctaknya
parggung yg dimakan api 1tu cokup gadub. Belum
lagi sorak sorai dan cact maki para serdadu mem-
buat scluruh tanah 1spang menjadi  saongat bising
dun memekakkan telinga. :
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Dibawah panggung pertemp\uran bukannya men-
jadi reda sebaliknya bertambah seruh dan sengit.

‘Kaum berandal berusaha mengurung dan mem-
basmi bala tentara Pak gui. Sebaliknya serdadu2
Pak gui juga mengamuk dengan sengit untuk be- =
rusaha menumpas mereka. .

Pertarungan antara Ji tay ong dan Srikandi
kita berjalan sangat sengit dan seruh. :

Hoa boklan berjuang mati2an untuk dapat
menolong goanswe dan anak.buahnya yang terku-
rung. /

Tombak Lee hoa cio bergerak sangat = lincah
dan gesit laksana ular Sanca yang Kelaparan.

Anak buah Kay him yang turut mengeroyok
dan mencoba melindungi rajanya, setiap saat pasti
ada yang roboh binasa karena tusukan atau kem-
plangan tombak Srikandi kita yang sangat ampuh
dan tak kenal kompromi. ,

Begitulah setelah berlangsung puluhan jurus,
Kay him mulai terdesak dan kewalahan.

Menyadari bahwa dirinya tak akan sanggup
menghadapi Hoa ciangkun. Cepat2 Kay him me-

mutar kudanya dan mencoba untuk melarikan diri.
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— Hei raja berandal, hendak lari kemana-
kau bah ? _
Moa tian kong kay him tidak memperdulikan ben
takan dan caci maki Hoa boklan. Ia pacu terus
kudanya' laksana terbang. :

Tatkala Kunsu Sun su kauw dapat melihat Ji
ongya dalam keadaan bahaya, tinda terkatakan be
tapa gugup dan paniknya.

— Celaka, angkatan perang yg tak mempu-
nyai kepala atau panglima perang yg llhay keada-
annya akan kalut. Maju dan mundurnya tidak te-.
ratur sehingga cara bagaimana kita bisa menang ?
Kunsu ingin maju menolong akan tetapi ia tidak
memiliki kepandaian apa2. Mengantapkan saja ju-
ga berat perasaannya.

Keadaan Kunsu benar2 sangat kacau & runyam.

Berunturg dalam medan perang itu para ser-
dadu Pak gui dan para liauwlo awut2an sehingga
keadaan yg kacau balau dan morat marit itu me
rupakan kesempatan 'bagi Ji tay ong untuk melu-
putkan diri dari kejaran Srikandi kita.

—0000000—
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Bab. XIV.

JI TAY ONG, SAM TAY ONG
DAN KUNSU GUGUR DIDALAM
PEPERANGAN.

ADA waktn itu Louw hoan hoa kiongcu- |
menanti kembalinya Lan hioog dan Lam-
giok dengan perasaan ceinas.

Ja mendengar ledakan? serta dentuman menggele- |
gar yg gemuruh serta menggoncangkan bumi. Teh {
nga kiongcu juga mendengar rishnya prajurit? dan
para hauw.o yg sedang berperang. Juga ieritan? yg
menyaystkan seita gemeretak hascurnya panggung
Siu hang tay Namun krongcu bstum mengetabui-
siapakah yg terbinasa diatas panggung itu Y

Akan berhasilkah usahanya atiukah sebaliknya ?
- Sclagr kiongcu dslam keg:lisahan serta pikiran
terombang ambing dalam keadaan tidak mencntu

ifu, mu:coltah orang? képeicayaannys dengan wa-
Jan sen piapalb Scila ber serd ',
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Louw hoan hoa cepat berbangkit dari tempat
duduknya dan bertanya kepada kedua dgn gugup
kepercayaannya itu.

silnya ?
Kedua kepercayaan itu memberi hormat dan
menceritakan suasana peperangan di tanah lapang.
— Usaha kita telah berhasil dengan sangat ba
gus. !

telah hancur lebur diatas panggung Siu hang tay. Ki
ni pertempuran betkobar dengan sengit dan seruh.

Ji tay ong dan kunsu menghimpun seluruh
liauwlo dan mengurung kesaluan goanswe didalam
benteng.

Kiongeu, apakah yang harus kita lakukan se-
karang ?

Menaengar berita ini perasaan kiongcu sangat
senang dan plong. Serasa 1a diguyur air dingin yg
di wayukan atau ' disimpan tujuh tahun lama=
nya - - cless trecepp - - trecep - - nyesss.

Dengan wijah ber seri2 dan suara beringaspe
nuh semangat, kiongcu segera memberi perintah2
kepada dua. orang kepercayaannya itu.

— Perintahkan kepada seluruh anak buah ki
ta untuk mengemasi barang? masing2 yang berhar
g4a. Dalam waktu yang tak lama lagi, benteng
Siduw  hoagsan i pasti akan jatuh
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Lam mok memberi segera Lormat dan bergegas me
- minggalkan atasannya .

Setibanya diluar, kedna tangaan kanan Lauw hoaa
hoa kiongcu itu segera menghimpun selurab praju
rit wanita . ]

Perintah kiongcu disampaikan kepada mereka. ‘
Dalam sekej:p pesanggerahan bagtan timur benteng 4
Siauw honysan itu telah terjedi suatu kesibukan yg
sangat ribut . :
L-auwlo? wanita itu mengemasi barang?nya .
Dimasukan kedalam pauhok dan digendol di puag
gUNE masing masing . \

M:reka bekerja sangat sput dan cC-katan seakana
kan vupung 1u segera menjade Kiamat .

Bouttu gugup, panik dan ter gesa? . . . .

Pada saat itu Imongcu dan kedua kepércayasnanya
pun sudah siap.

Kiongcu lalu bertindak kelusar dan memberikan a
magpatnya .

Ciongwe sekalian, kesatuan angkatsn psrang
Pak ¢ui sangat kuvat, rasa2nya Pisuwko, Kunsu
dan J, tay Onyg tak acaa sanggup menghalapi s
Icka. ;
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Lambat atau cepat benteog ini pasti akan jatuh ke
tangan mereka. Olch karena itukalian kuperintahkan
untuk segera mengawasi barang? kalian dan hijrab
ke Heksan.

Bagaimana pendapat ciongwe ?

— Kiongecu, apa yg kiongcu sarankqn dan pi
kirkan memang benar.
Kami telah mendengar Sam tay ong dan Hek san
tay ong palsu telah gugur.
Te lue hui pauw yg méledak itu bukannya meng-
hancurkan goanswe dan stafuya, sébaliknya telah
menghancur Jeburkan tubub Sam tay oog dan pe-
ng!kut2 setianya.
Kid ditanah taping nu tzlah berlangsung suatu per
tempuran yg sangat seruh,

— O3h? ! Kioageu pura2 terkejut mendengar
ketérangan p:ra anak buahnya itu.
Dilam rahasia yg dijalankan, hanya dia dan kedua
tangan kananoya itu sajalah yg mengetahni, Se-
dangkan tiga nbu liauwlo wanita, tak seorangpun
ys dapat mengetahui.

— Ah, piauw<o telah gugur ? Hum, dalam
peristiwa ini pastilah tclah ada diaontara kita yang
idembocorkan rahasta imt - - 2

Dia setelah bardiam diri - bebrapa saat—
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maka Louw hoan hoa kiongcu ségera memberikan
perintahnya. : 1

— Sebelum meninggalkan Siauw hongsan ini,
marilah kita melihat keadaan pertempuran itu. Apa- |
bila ada harapan untuk memberikan pertolongan,
segera kita lakukan. Sebaliknya bila harapan itu su
dah tiada maka kita harus secepatnya meninggal-
kan benteng ini. ]

— Siap melaksanakan perintah ! Berseru pa-
ra liauwlo wanita itu menyambut perintah sang a
tasan. . " ‘
Begitulah dengan mengenakan pakaan perang
dan memegang golok Siang kito Louw hoan hoa
kiongcu mengepalakan pasukan wanitanya manuju
keiuedan peperangan.

Dalam perjalanan dari pesanggerahan menuju
Ketanah lapang, Kiongcu timbul sebvah pikiran - -
kalau anak buahku kubawa kemedan pertempuran,
tentulah mereka akan dapat mengetabut apahila a
ku membantu angkatan perang Pak gui. Baiklan
kuperintahkan Lan hiong untuk membawanya ke-
luar benteng teilebth dahulu.

Beg:tulzh, setelah bulat pikirannya maka  ki-
ongeu i nehgheutkaa Kudairya.
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— Ciongwe sekalian, sebagaimana kalian gel °
mendengar bahwa angkatan perang Pak gui ygdike |
palakan goansw: Sin peng anat tangguh dan: kuat,
Kesatuan plouwko, Ji1 tay oag dan kunsu saja me
rasa kewalahan menghadapi mereka. Oleh karena itu

apabila aku membawa kalian kesana, bukankah se
perti m:nj:rumuskan kalian Kkejurang babaya ?
Dalam perjalanan inilah baru timhul ingatan itu.
Olch karena itu kuperintahkan Laa hiong untuk
membawa kalian keiuar dari benteng. Berjagalah
dibenteng itu . i

Aku dan Lam giok akan melihat llhat suasana
pertempuran o .

Apabila masih ada harapan uatuk mensng, aku a
kan mémerintahkan Lam giok untuk memangyil
kaiian, sebaliknya apabila harapan tidak ada, ma
ka aku dan Lam giok akan scgera menyusul kalian
keluar darr benteng ini,

— Apa yg kiongcn utarakan memang benar
Dari pada bergeromboran, bukankah sawn, da orang
saja yg meslibat periempuran 1tu. Dzogan demikian
apabila ada babaya dapatlah dengan leluasa melari
san dint 7

— Ya, ya, begitulah pikiranku! Maka setelah
kija tomukan kcsatuan psadapat, marnlab - kita-
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laksanaken pembagian tugas itu.

Kiongcu lalu berpaling kepada Lan hiong, pe’:
rintahnya. '

— Lan hiong, bawaiah pasukan kita keluar
dari benteng Siauw hongsan ini. Berjagalah diluar
benteng sambil menunggu kedatanganku.

Lan hiong menyatakan siap. Dan setelah memberi
hormat fapun segera memimpin pasukan liauwlo wa
nita itu keluar dari dalam benteng. i

Sementara itu Louw hoan hoa kiongcu bersama
Lam giok segera memaou kuda maemgz untuk me
nuju ketanah lapang.

Tiada antara lama, Kiongeu dan Lam giok
telah sampai didekat tanah lapang.

la dapat menyaksikar jalannya pertempuran yg sa
ngat seruh, hebat dan dahsyat.

Sctelah mengaw isi dengan teliti, dapatlah kiongcu
melihat dibagian tiimur Ji tay ong seddang berta-
rung dengan Hoa boklan dengan amat servhaya.

Dibagian lain nampak goal\sw: sedang terkuruny
berpulun putuh nouw hauweo yg disenandic oleh-
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Kunsu Sun su kauw.

Menyaksikan jalannya pertempuran itu hati
kiongcu menjadi ber kebat kebit dan tak karuan
rasa. Ingin membantusaudara Kiat gie hengteenya,
takut terlihat oleh kunsu, karena cuaca belum ge-
lap benar. 3

Akan tetapi terus berdiam diri saja perasaan-
nya menjadi kurang enak. Aih, apa yang harusku
lakukan sekarang - - ? Mengeluh kiongcu dalam
hati dengan pikiran bingung.

Di bagian lain, kiongcu dapat melihat kesatu
an goanswe sedang terkurung hebat.

Tanpa terasa kiongcu jadi mengeluh sendiri.

Begitulah keadaan Louw hoan hoa kiongcu
pada saat itu. Mirip dengan orang orangan rum-+
put di tengah sawah yang dibuat oleh para petani.

Tugas dan fungsi orang orangan rumput it
adalah untuk membantu kaum petani guna mena
kut nakuti para pengganggu tanaman seperti bu-
rung, hama wereng, hama mentek, walang sangit,
ular, tikus dan lain2.

Akan tetapi orang2an rumput itv tak dapat
bergerak dan bertindak apa? sehingga bisanya hanya
berdiri dengan tegak diam. j

Maskipun musuh2 kaum petani itu datang, a
pizkah yang dapat ia lakukan ?

«



. .

cgitulah kira? kead4an kiongen pada saat itu. Ia
hanya ‘bercoko! dipunggung kudanyd dengan perasa
an sedib dan bingung ° :‘

Waktu berjalan terus denzan c:pat dan tak
mengindahkan apapun yg terjadi diatas dunia in1,
Sebera nyalah bahwa waktu itu tak mau menung
gu. O ang Inggris mengatakan Time and slde wait
for no man !

Pasang surutnya sang waktu tak mau menghirau
kan penghidupan daa apapun yg terjadi atas diri
manusia d:atas bumi o1 . : ;

Magrip dengan cepat telah digantiksn oleh
sang malam Jago merah akipat ledakan mesian yg
menghancurkan paoggung Siwu hapng tay bersama
Sam tay ong dan pencawal 2 sctianya molai sitap
duo bhampir padam. Deogan demikian maka tanah
lapang 1tu Kiol tclah pcrubah  menjadi amat gelap
wirp dengao tanah pekuburan yg jarang diinjak
oich kaki manusia .

‘Akun fteiapl pertempuran - antara herandal,2
Siauw hoogsan dengan kesatuan angkatan perang
Pak gul masih tecus  beclangsung d:ogan amag se
funnya .

Teriokan 2. caci maki, jerit lengking y menyiyatkan
Lngs ik kuda, rinhan daa mercks yg tcclaka pa
Tah Culup wc.uckagkan (clings .
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Pada. waktu itu Kunsu adalah gokdh Jkaum-
berandal satu satunya ygmasih segarbugar.didalam
benteng Siauw hong san.

la hanya membeari perintah2 dan komando dari a-
tas punggung kudanya. Kunsu yang tak mengeual
buge itu tidak mau turun gelanggang. Ia hanya
mengatur anak buahnya untuk mengadakan perla-
wanan dengan taktik dan siasat.

~ Melihat cuaca sudah menjadi gelap. maka kun
su Sun su kauw segera memberi perintah kepada
anak buahnya untuk menyalakan obor2.

Arena pertempuran itu ini terang bendeérang lak
sana siang. Puluhan ribu obor besar dan kecil ber
gebyaran menari nari terembus anginlalu.

Dan pertempuran - bukannya semakin reda, ‘akan: te
tapi bertampah sengit, gencar dan seruh.

Para pembaca yg budlman, ‘membaca Kisah+«
Snkaudl negeri- Tengah sampai ‘pada bab ini kita
menjadi teringat akan kisah peperangan di jaman
Sam kok lagi.

Pertarungan antara Jl tay ong Kay hlm dan Hoa
bok lan dalam kelilingan ribuan oboritumirip de~
ngan pertarungan antara Thio Hwie & Ma tiauw.
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'Thio Hwie adalah adik angkat ketiga dari
Lauw pie yang sifatnya keras, berangasan dan ga«
gah perkasa. ;

Sebaliknya jenderal Ma tiauw, putera dari Ma |
teng adalah jagoan muda dari See liang yg kega-
gahannya tanpa tandingan.

Begitulah mereka bertarung di bawah sinar ri ‘i
buan obor dari sore sampai menjelang fajar. |

Akan tetapi kedua panglima itu sama sama
kuat, sama2 gagah dan seimbang. Sehingga meski-
pun ayam2 jantan mulai berkokok ber sahut2an |
dan fajar mulai menyising, belum juga ada keputu |
sannya. Mereka sama2 lihay dan kosennya schmg~-
ga lak ada yang kalah maupun menang. ]

Dalam pertempuran dt tanah lapang benteng
Siauw hongsan 1ni hanva disinilan teiletak perne
dadnnya, Ji tay ong Kay him bukaalah tandingan |
Sukandi kita. Oleh kurena itu setelah berpuluh pu |
luh jurus ia°mengadakan perlawanan secara matl
an. Akhirnya terdesak juga dan keter hebat. |

Meskipun Kay hun vang bergelar Moa tian
kong itu main kroyok, tidak urung 1a tetap terde: |
sak dan kewalahan.

Tombak Lee hoa cio sebagai senjata - andalan
Hoa voklan bergerak sangat gencar laksana  ularc
Sanca.

Beocropa buglaa tusuh Ky hin tetah keaa tusukan
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dan goresan ujung tombak sehingga darah memba
sahi sekujur tubuh dan pakaian perangnya.
Menyadari bahwa apabila diterus teruskan jiwanya |
akan celaka, maka Ji tay ong Kay him cepat2 me
mutar kudanya dan melarikan diri.

Tentu saja Srikandi kita tidak mau melepaskan
begitu saja. Ia memutarkan tombak Lee hoa cio se
demikian rupa schingga ribuan liauwio yg menco-
ba menghalang halanginya itu buyar laksana ge-
rombolan lalat yg disiram air mendidih. .

Kemana séja gagang dan ujung tombak itu sampai
pastilah disitu akan terdengar sebuah jeritan dan
disusul ro»ohnya seorang liauwio.

Hoa boklan mengamuk laksana banteng ketaton,
raw:2, rantas. malang2 putung.

D:ngan hamukannya ini maka dapatlah ia membu
ka jalan dan langsung melakukan pengejaran.

— Hai raja bzrandal, kaum pembrontak yg tak
tahu diri. Dzngan baik hati goansw: melepaskan-
mu. Dimutut kau menjanjikan henddk menakluk
dengin tulus dan sungguh hat. L3
buktinya ?

Dezngan kimhrat2m i kau mereng
lue ndi pauw uatuk m:zmoine



scluruh anak buahnya. Akan tetapi. Tuhan Yan
Maha tahu dan Miha adil tidak nanti menceldka-(
kan umatnya yang jujur dan benar.

Kambrat2mulah 'yang terlebih dahulu ‘hancur
lebur dalam ledakan Te lue hui pauw. Kini-engkau
mau lari keniana lagi hei ? Tinggalkan dulu buah
kepalamu disini !-

Tentu saja Ji tay ong tak mau menggubris
caci maki ‘dan bentakan? Hoa boklan. Ia keprak
terus kudanya dengan kencang. ]
Terjadilah kejar mengejar yang sangat seruh. Kay
‘him gengan sipat kuping dan mati2an memacu ku
danya. ' : '

Akan tetapi Boklan juga tak mau mengantap
kan musuh besar itu terlepas begitu saja. la ke-
prak kuda Giok Kilinnya dan lari laksana terbang.

" Puluhan npu liauwlo laksana lautan manusia
selalu saja mencobd merintangi dan meng-halang?2i
Srikandi kita.

' Maka sebentar-sebentar Hoa boklan terpaksa
menghentikan pengejarannya dan terlebhh  dahulu
harus menyingkirkan penghalang penghalang itu.
~ Begitulah pertempuran selafu berkobar. Lambat la
un keadaan bnkandl kita menjadi amat lelah dan
‘parah.
Bertempur dari tengah hari sampai malam,




napasnya terasa sesak dan seakan dadanya mau.
meledak.

Pandangan Hoa boklan kabur dan ber kunang?,
kermgat dingin mengucur deras membasahi seku-
jur tubuhnya.

Setelah ia dapat membuyarkan penghalang, kemba
li ia memacu kudanya dan dilarikan kencang2 un
tuk dapat mencandak Moa tian kong Kay him.

Namun jarak diantara mereka bukannya semakin
dekat, sebaliknya semakin jauh. Hal ini disebab-
kan karena Hoa boklan harus menghindarkan ke-
royokan para hauwlo. ;

Pada suatu saat karena saking lelah dap ke-
folsir, akhirnya Hoa bok lan terbatuk batuk dan
memuntahkan darah segar.

Hueek — hueck — hueeek — proot —

— Heiya, karena terlalu lelah schingga aku
mendapat luka dalam, celaka ! Mengeluh Srikandi
kita dalam hati.

— Akan tetapi sebelum dapat membinasakan
Moa tian kong Kay him aku tak akan mundur
dan berhenti di tengah jalan. v
Begitulah setelah bulat tekadnya, kemhah ‘Hoa bok
lan mengeprak kudanya dan maju mengejar pula.

a7



Ni

Sesungguhnya keadaan Hoa boklan sudah amag
lelah. kepayahan dan parah. Akan tetapr hatinya
keras laksana baja, tidak mudah dieluk dan ditun
dukkan. Begitulah dengan miengempos semangat ]
dan mengumpulkan segenap sisa tenaganya, ia terus,
mela&ukdu pengejaran. §

— Hei raja berandal Moa tian kong Kay him
tinggalkan dulu buah kepalamu disini. Apabila ti-
dak, jangan harap aku akan melepaskan jiwamu.

Kay him tidak menggubris, 1a kertak gigi dan
memacu terus kudanya dengan kalang kabut. :

Marilah kita menengok kembali kepada Louw
hoan hoa kiongcu. i i

Tatkala ia melihat saudara Kiat gie hengmoynya me
lakukan pengejaran kepada Ji tay ong dan sema
kin jauh meninggalkan tandh lapang. Hatinya men
jadi berjingkrak amat kegirangan. :

— Haaaa . . barangkali milah Takdir Tuhan.
Dengan terpisah jauh dengan kunsu akuakan dapat
membantu Ciciku ( kakakku ). i

Rahmat Thian Yang Maha Besar ini tak akan ku-
lewatkan begitu saja. ]
Begitulah setelah tetap pikirannya maka kiongcu —
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jalu menepuk pundak Lam giok.
— Sekaranglah ketikanya ! Hayo kita mengha

dang 'larinya Moa tian kong Kay him. Kita harus
membunuh kepala begal itu malam ini juga !

Kiongcu dan tangan kanannya itu segera me-
macu kudanya dan memotong jalan.
Tiada antara lama Kiongcu dan Lam: giok telah
dapat memegat Kay him,

- Jl tay ong, engkau hendak lari kémana ?

Mendengar bentakan itu tiada terkatakan be
tapa terkejutnya hati Kay him. Seakan semangat-
nya terbang meninggalkan raganya. :

Akan tetapi tatkala ia menegaskan dan dapat me-
ngenali bahwa yang membsntaknya itu adalah —
Louw toan hoa kiongcu atau adik keponakanSam
teenya, hatinya segera perubah menjadi amat gi —
rang.

Dengan tertawa ber seri2 Kay him menyahut.

Kiongeu, lekaslah kau bantu dan tolong aku !-

Di belakang huma dengar sengit mengudakku.

Heiya sungguh celaka, entah siapa yang telah ber-
khianat sehingga keaadaznnya menjadi berputar —
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berbalik menjadi tidak karuan. .

Selagi Sam tee bersama pengikut-pengikut s
tia menaiki panggung Siu hang tay, tiba-tiba dian
kasa terbang ber kalangan sepasang burung da
putih. Entah bangsat siapa yang telah berkhiana
dan memberi kode itu ? g

Begitulah, panggung Siu hang tay hancur Ie-
bur bersama sama Samtee dan seluruh pengiku
setianya. Mereka menjadi korban ledakan-ledakan
Te lue hui pauw yang ditanam dipanggung ting
kat tertatas - - aih - - ;
Moa tian kong Kay him menarik napas dalam2.

Waktu 1tu Louw hoan hoa kiongcu menyilan
kan golok kembar atau Siang kitonya dan ia’

mendengarkan peruturan Kay him dengan berdi-
am diri saja.

Sementara itu Hoa boklan terus melakukan

pengejaran, Ketruk-ketruk derap kuda Hoa boklan
terdengar semakin dekat.

Kay him bercekat hatinya dan segera berpa-
ling kebelakang. .

Serunya dengan wajah tegang dan perasaan
gugup. ; :

— Kiongcu, huma sudah sangat dekat, lekas-
lah kau tolongi jiwaku !

'—: Ya, ya, - kau boleh berlalu terus, biarlah
50



aku mqnghan huma disinj !
Mandengar kesediaan Kwngqu mda t,erkata
kan betapa sukacita hati Moa tian. kopgKay bim,

— Terimalah kasih atas keu;m;m‘ ;};gti&q
kiongcu. '

Nanti setelah kita2 samaz dapat_terlepas dari
bencana di Siauw hongsaa ini, barulah kita bersa
ma sama berdaya upaya untuk membalaskan sa-
kit hati Sam tee.

Ji tay ong Kay him segera kem'ak kudanya
dengan maksud melalui kiongcu dan kaburkan diri.

Akan, tetap: pada saat itu Louw hoan hoa
kiongcu menggerakkan golok Siang. Kitonya cepat
laksan kilat.

Cring - - cring -+ crans - = tel “-‘bmuk !

Sampai matipun Moa tian- kong Kay him tak
pernah berpikir: kalau- adik: keponakan. Samteenya
itu akan berbuat Scke_]dm itu atas dirinya, Maka
dengan tak sempat menjerit Kay him yang berge-
lar Moa uan kong telah kutung kepalanya.

Batok kepala dan tubuh . raja. begal nomor duy
a itu bergedeorukan jatuh ketanah, Darah muncrat
dioatang leher dan. bekas patongan d(lkepala.»
Nyawt Kepala berandal nomordua itusegera menyu
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menyusul arwah Sam tay ong Tio jiang atau adik
angkatnya dilangit sap tujuh.

Kiongcu lalu membasuh mata golok Siangkitony
dan memasukkan kembali golok kembar itu keda-
lam kerangkanya.

— Kiongcu. bukankah kiongcu telah berhasil
membinasakan Ji tay ong, mengapa kita tidak ces
pat cepat meninggalkan tempat ini ? :
Menegur Lam giok dengan terkesima menyaksikan
keganasan atasanuya. ;

— Tunggu dulu, aku akan menemui Hoa cici
dan memberikan pesan kepadanya.

Ketrak2 derap kaki kuda semakin dekat dan 4
tak lama kemudian muncullah Srikandi kita.

Melihat dimuka ada Lam giok dan kiongcu, tentu
saja hati Hoa boklan amat gembira. i

— Moy moy !‘Oh, moy moy, sudah lamakah f
kau berada disim ?

— Hoa cici ! Kedua saudara Kiat gie heng
moy ity segera berpeluc pelukan deagan mesra.
Mereka berpetuk pelukan, saling mendekap dan
mengusap usap rambut serta punggung deagan pe |
Hufl pu“suau mtu
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— Baik baik saja bukan kau selama ini moy
moy ? i

— Ya, dan bagaimana dengan cici selama be
rada dikuou kubu ?

— Sehat waalfiat dan bergembira.

— Syukurlah, syukuria - em - aicu de-
ngar Thio hin telah berhasil melepaskan burung
aara itu tepat pada waktunya ?

— Benar, dan piauwkomu bersama pengikut2
setianya telah menjadi hancur lebur di panggung
Siu hang tay. : :

Sedikitpun Louw hoan hoa kiongcu tidak me
nunjukkan sedth dan menyesal atas kematian ka-
kak Keponakannnya.

Jaranglah d:.dunia ini terdapat seorang gadis ygber
jiwa seperti Louw hoan hoa Kiongcu ini. Ia benar2
telah dapat memilahkan antara jelek dan baik, ja-
hat dan benar.

Meskipun Tio jiang adalah Kakakke ponakanaya
seadiri, akan tetapt karena sesat jalan hiduprya &
tak mau sadar untuk kembali kejalan yang benar.
Maika ia dengan tegas memtbh jalan hidupnya sen
dirt dan m:lawan kejahatan kakak kepoaakannya.
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_Bagi. Louw hoan hoa kiongeu, ia: pegang benar2
akan bunyi peribahasa yang mengatdkan 3 &
Bersth dan terang jernihlah duania ini dari se=
gala kejahatan sehingga penghidupan itu akan te=
rasa tenteram damai sehagaimana semula bumi ini
diciptakan oleh Thian Yang Maha Esa T i

Setelah sekian Iamanya kedua cici adik per-
saudaraan angkat itu ber peluk2an, maka terdeng
lah Srikandi_kita bertanya dengan lirih. i

== Noy moy, adakah kau mzlihat kepah\ b@m
gal nomor dua yang lewat dijalan ini ?

— Cici, ifutah dia ! Keparat itu tclahkupeng 1
gal batang téhernya dengan golok Smng kitoku ini.
.. Hou boklan cepat melepaskan pelukannya dan
mejongok ketanah. :

‘Dalam coaca yang rcmcng dapatlah ia melihat
tubuh dan batok kepala raja begal nomor dua nu;
menggeletak terpisah diatas tanah. 1

— Moy, moy, didalam perjuangan memukul ‘
benteng Smuw hongean i jasamulah yang paling
besar. _

Apabila gounswe ‘d.aoat meangstahuinya, oo.ohi ]
alanghah sukugita goanswe. | ' i
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— Cigci, lekaslah kau pungut batok kepala
Kay bim itu dan laporkanlah kepada goanswe.
Dengan terhunuh matinya Kay him maka untok
menaklukan rakyat berandal di Siauwhong san itu
akan mudsh sekali,

Asal saja batok kepala Kay him ini dipertononkan.
pastilah para liauwlo itu akan kuncup nyalinya
dan bersedia menakiuk. i

— Moy, moy, lalu hendak kemanakah kau ?
Mengapa kau tak menghadap goanswe bersama sa
ma aku ? ; i

Louw hoan hoa kiongcu menggelengkan kepa
lanya peluhan . Wajahnya sayu, sepasang matanya
redup dan perasaanya penuvh keharuan.
Sesungguhnya 1a sudah sangat kepengen hidup ber
sama dengan cici angkatnya. Hidup dijalan yg be
nar dan bercampur gaul dengan serdadu? Pak gui
yg beradab

Akan tetapi ingat bahwa kaum berandal itu belum
tcrcumpas seluruhnya, maka hatinya menjadi keras
pula

— Tidak cici | Jawabnya tegas. -~ Sckarang
imi saat 1tu belum tiba .

- Lalu cngksu hendak pergi kemana legi moy
moy ? - Bukdokah béafeog .Stauw. hongsan ini
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sidah boleh dipastikan akan j.a"tﬁh Ketangan kit
Mengapa engkau tldak tmggal disisi bersama sam
kam ?

— Belum saatnya cici ! Nanti apabila saat it
.uba kita pasﬁ akan mdup berkumpul ber-sama2.

-— Lalu. engkau hendAk pergi kemana mo
moy Beﬂanya mﬁa Hoa boklan mengulangmy

— Axu bqsama kcsatuan wanitaku henda

L, !
e Hhh ? | Hendak pergi ke Heksan ? Apa
maksudmu moy moy sehingga engkau malahan s
perti may - menjavhkan din dari kami ? = Apaka
engkau bersakit hat atas kematian piaukomu ?

— Harap cici tidak vmenycbﬁt nyebut nama-
nya. ‘Si jahat itu sudau mati, tdk perlu di ungkit-
ungkﬂ: lagﬁ

- - laluu - - mengapa moy ]
moy 'hcnddk pergi ke Heksan ? - g :

— Masih ragukah cici akan kejujuran serta- :
ketulusan hatiku dalam membela Pux gul ? |
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* Memang tidak ada alasan untuk Srikandi'kita
bercuriga dan menaruh syak wasangka terhadap
Kiongcu.

Buktinya semua info itu benar dan ber-
bukti. Akan tetapi dengan miatnya yang terakhir
ini Hoa boklan menjadi kurang mengerti.

— Waktunya sangat mendesak aku tak akan
berlama lama disini.

Setelah mengucapkan kata2 itu Louw hoan
hoa kiongcu lalu meruturkan maksud yang sebe-
narnya.

Mendengar penuturan itu barulah Srikandi ki
ta merasa lapang dadanya. Perasaannya plong dan
lega.

' Angkin pemberian goanswe selalu kupakai,
maka harap cici udak bersangsi lagi atas kesetlaan
ku.

Nahr, sampaikan salam hormatku kepada goan
swe.

Aku akan segera memnggalkan bcnteng iniun
tuk pergi ke Heksan. At

Cici, berulang kali kukatakan bahwa Hek san

tay ong sangat Lihay dan gagah perkasa. Belum la
gi istrinya yakni Biauw hong sian yang tidak saja
berbuge tinggi, pun ia mempunyai senjata wasiat
yang disebut Hui khia.

Heksan akan kita coba seperti halnya Siauw
hong san.
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- ‘bangsa, widak periu ¢ ci mengucapkan terima kauh’-"

Benteng: pusatoya kaum berandal itupun haruos ki
haatam dari1 luar dan dalam.
Dengan siisat dan taktik ini, baraug kali saja ki
ta ‘bisa ‘berhasil pula.
‘Nah, selamat tioggal c'ci, sampai bertemu telak
Moy moy terima kasih atas pertolonganmnu
Jasamu tiada terbilang, kejiwaanmu sungguh mulia
Aku akan melaporkanya kepada goanswe .
~ D:mi kejayaan serta keteatereman. nusa

itu kepadaku. Bukankah Kita sama? berjuaug uatuk
mengabdi kepada nusa bangsa ?

— Y4, ya,envkao dan aku akan m:rupakan
Srikandi Srikandi nsgeri [éngah .

Selamat jzlan moy moy, sampai jumpa pula'

Kakak beradik atau Kiat gie heng moy itu sa
ling mclambaikan tangan dan berpisah . {

XA OEX KX
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SRIKANDL KITA JATUH SAKIT.

ETELAH bayangan kiongcu dan Lam giok

lenyap ditelan kegelapan sang malam, maka

Srikandi kita melompat turun dan punggung
kudanya.

" Buah kepala Ji tay ong Moa tian kong Kay him
dipungutnya dan diikatkan dipelana. - -

Dengan perasaan lega Hoa boklan kembali keta—
nah lapang untuk menemui goanswe,

‘Pada waktu itu kekuatan kaum berandal se-
makin menipis. Para touwbak dan - llauwlo yg bn-
nasa tidak terbilang banyaknya. '

Mayat2 bersusun tindih meninggi. bukit. 'Peralktan 3
senjata bagaikan onggokan sampah dan darah meng
genang sampai scbatas mata kaki,

Snkanda kita dengan bertqnggaug kuda menyaks:-
kan pemandangaa itu dcngan penuh rasa haru - -
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Saking sedihnya, sesak didadanya mulai kambuh. Hoa
Hoa boklan ter- batuk2 kemball dan lamemunta
kan banyak-darah.. fi i .
Hueeek - - hu;cckkk . vhneccgklg s ptoot; .
byurrr.
Bagaimanapun juga mereka adalah umat ma
nusia. Maka kematian yang tiada terbilang ini sung
guh amat memedihkan. K

Andaikata mereka mau sadar dan mau - lgm-
boli kejalan  hidop yang benar, tidak nanti akan
Aerjadi - peperangan dan ‘malapetaka yang sehebat
int ?

; Tanpa_ dapat ‘menguasai. perasaannya . Srikandi
“kita menmkkan air mata. ! :

.. -Perasaan kaum. Wanita adalah pahng lcmbwt 1
dan’ ‘halus, oleh Karena ltu m~hh4t bdnyaknya ma
nuskt vang mati dalam’ peperangan Hoa boklan 1
menangis - sedih.
-1 o Dariosinn sen;mkln jelaelah kejiwaan, Snkandx ]
kita, bukan saja ia_gagah dan kosea, punjiwanyd
mngat tuhur, mmd dain pzaub w:lis asih.

‘B gltulah ‘Sambil ter'batifk? dad ssbentar se-
bervtar‘ niénepas aid matd; Srikandi’ Kita terud mis
larikan kudanya m»nycber*mm fautan bangkai ma-

nusia. .
Waktu itu kekuatan: skawm. « heran,idl semakin teg: 4
desakidan  meapis anaky sangat mudahlsty pew a2,
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Pak gui untuk mengadakan konfak satu sama
lain.

<.+« Beberapa .perwica-yg dapatime m bk
lan t?ah kembali dan dlpe ananya l?;lgelgge antung
sebuah kepula' manusia, segera’ bef!aﬁ ﬁéﬁﬁienkan

laporan kepada goanswe

s Hoa cnangkuq telah. k¢mb§lx»4 an, cnang—
kun telah kqmbah ,

—t Haaa ‘kalan Hoa c;angkun tefah ’t;qmbah
pastilah kepala begal nomor dua it telah becha-
sil dlbunuhnya
Berseru goanswe dengan nang gembﬂ-é\

Belum habis kata? goanswe, Hoa boklan telah
datang dekat. Siapa segera -mejompat turun dari
kuda dan memberi hormat kepada g>answe.

BERSAMBUNG.
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06 J0E K I AN TR MU O MK REOKOKOK K
Mengapa Srikandi kita jatuh sakit ?
Lamakah sakit yang dideritanya ?
Berhasilkah taktik Louw hoan hoa kiongcu ?
" - Dapatkah Heksan di pukul jatuh ? ;
Bagaimana dengan Heksan tay ong dan istri-
nya yang terkenal sangat gagah perkasa itu ?
., Dan siasat apakah yang dipergunakan goan-
L e R i o
Dagd bagaimana dengan Kiongcu ?
Bacalah jilid yang ke—15

Segera terbit ! ! ;

»

MUDA 100
JL‘TPEELPn 240‘

Huntind
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Sedia macam-macam barang keperluan sumb
ngapuntuk Hari NATAL, ULANG TAHUN P
NGANTIN DLL.

Kcmi bersedia  membungkuskan dengan kertas ka
menurut pilihan,Anda.

-~ Juga sedia Keperluan2 KANTOR, dan SEK
LAH, Macam2 MAJALAH, KOMIK, CERSIL, B(.
KU SAKU, Mainan ANAK2 DIl

Dan masih ada satu macam lagi. ~ Untuk keperluch
PESTA atau persediaan di RUMAH.

Yaitu Syrup, merk DYARY, atau SAN- SAN
Special Kwalitet, Terjamin mutunya, Sz2gar nyaman
rasanya, HARGA pantas Enak rasanya. :

Carilah di TOKO : RATNA JAYAA.
Jl. MT., Haryono No 403-405/9
SEMARANG, ~.
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